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J’ai presque peur en vérité –  Paul Verlaine
La bonne chanson (09/03/2007) 

J’ai  pr e s q u e  pe u r  en  vé r i t é ,
Ta n t  je  vo i s  ma  vi e  en l a c é e
A  la  rad i e u s e  pe n s é e
Q u i  m’a  pr i s  l’âm e  l’au t r e  ét é,

Ta n t  vo t r e  ima g e  à  jam a i s  ch è r e ,
Ha b i t e  en  ce  cœ u r  tou t  à  vou s ,
M o n  cœ u r  uni q u e m e n t  jal o u x
De  vo u s  ai m e r  et  de  vo u s  pl a i r e  ;

Et  je  tre m b l e ,  pa r d o n n e z- mo i
D’a u s s i  fra n c h e m e n t  vou s  le  di r e,
A  pe n s e r  qu’ u n  mo t ,  un  so u r i r e
De  vo u s  es t  dé s o r m a i s  ma  loi,

Et  qu’i l  vou s  su f f i r a i t  d’u n  ge s t e ,
D’u n e  pa r o l e  ou  d’u n  cl i n  d’œ i l ,
Po u r  me t t r e  tou t  m o n  êt r e  en  de u i l
De  so n  ill u s i o n  cé l e s t e .

M a i s  pl u t ô t  je  ne  veu x  vou s  vo i r,
L’av e n i r  dû t- il  m’ê t r e  som b r e
Et  féc o n d  en  pe i n e s  sa n s  nom b r e ,
Q u’ à  tra v e r s  un  imm e n s e  esp o i r ,

Pl o n g é  da n s  ce  bo n h e u r  su p r ê m e
De  me  di r e  en c o r e  et  tou j o u r s ,
En  dé p i t  de s  mo r n e s  re t o u r s ,
Q u e  je  vou s  ai m e ,  qu e  je  t’ai m e  !

(Plon g é  da n s  ce  bo n h e u r  su p r ê m e
De  me  di r e  en c o r e  et  tou j o u r s ,
En  dé p i t  de s  mo r n e s  re t o u r s ,
Q u e  je  vou s  ai m e ,  qu e  je  t’ai m e  !)
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Roman - Arthur Rimbaud

I
O n  n'e s t  pa s  sé r i e u x ,  qu a n d  on  a  di x- se p t  an s.
—  Un  be a u  so i r ,  foi n  de s  bo c k s  et  de  la  lim o n a d e ,
De s  ca f é s  tap a g e u r s  au x  lus t r e s  éc l a t a n t s  !
—  On  va  sou s  les  til l e u l s  ve r t s  de  la  pro m e n a d e .

Le s  till e u l s  se n t e n t  bo n  da n s  les  bo n s  so i r s  de  jui n  !
L'a i r  es t  pa r f o i s  si  do u x ,  qu' o n  fer m e  les  pa u p i è r e s  ;
Le  ve n t  cha r g é  de  bru i t s ,  —  la  vil l e  n' e s t  pa s  loi n,  —
A  des  pa r f u m s  de  vi g n e  et  de s  pa r f u m s  de  biè r e ...

II
—  Vo i l à  qu ' o n  ap e r ç o i t  un  tou t  pe t i t  ch i f f o n
D' a z u r  som b r e ,  en c a d r é  d'u n e  pe t i t e  br a n c h e ,
Pi q u é  d'u n e  ma u v a i s e  ét o i l e ,  qu i  se  fon d
Av e c  de  do u x  fri s s o n s ,  pe t i t e  et  tou t e  bl a n c h e . . .

Nu i t  de  jui n  ! Di x- sep t  an s  ! —  On  se  lai s s e  gr i s e r .
La  sè v e  es t  du  ch a m p a g n e  et  vo u s  mo n t e  à  la  tê t e ...
O n  di v a g u e  ; on  se  se n t  au x  lèv r e s  un  ba i s e r
Q u i  pa l p i t e  là,  com m e  un e  pe t i t e  bê t e ...

II I
Le  cœ u r  fou  Ro b i n s o n n e  à  tra v e r s  les  rom a n s ,
—  Lo r s q u e ,  da n s  la  cl a r t é  d' u n  pâl e  rév e r b è r e ,
Pa s s e  un e  de m o i s e l l e  au x  pe t i t s  ai r s  ch a r m a n t s ,
So u s  l'om b r e  du  fau x- co l  ef f r a y a n t  de  son  pè r e . ..

Et  com m e  el l e  vou s  tro u v e  imm e n s é m e n t  na ï f ,
To u t  en  fai s a n t  tro t t e r  se s  pe t i t e s  bo t t i n e s ,
El l e  se  tou r n e ,  al e r t e  et  d' u n  mo u v e m e n t  vi f...
Su r  vo s  lèv r e s  al o r s  me u r e n t  les  ca v a t i n e s . . .

IV
Vo u s  êt e s  am o u r e u x .  Lo u é  jus q u ' a u  mo i s  d'a o û t .
Vo u s  êt e s  am o u r e u x .  —  Vo s  so n n e t s  La  fon t  ri r e.
To u s  vo s  am i s  s' e n  von t ,  vou s  êt e s  ma u v a i s  go û t .
—  Pu i s  l'ad o r é e ,  un  so i r ,  a  da i g n é  vo u s  éc r i r e  !...

—  Ce  soi r- là...  —  vo u s  ren t r e z  au x  ca f é s  éc l a t a n t s ,
Vo u s  de m a n d e z  de s  bo c k s  ou  de  la  lim o n a d e . . .
—  On  n'e s t  pa s  sé r i e u x ,  qu a n d  on  a  di x- sep t  an s
Et  qu ' o n  a  de s  til l e u l s  ve r t s  su r  la  pro m e n a d e .
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Le poète et la muse –  Paul Verlaine
Jadis  (13/03/2007) 

La  Ch a m b r e ,  as- tu  ga r d é  leu r s  spe c t r e s  rid i c u l e s ,
O  pl e i n e  de  jou r  sa l e  et  de  br u i t s  d’a r a i g n é e s  ?
La  Ch a m b r e ,  as- tu  ga r d é  leu r s  for m e s  dé s i g n é e s
Pa r  ce s  cr a s s e s  au  mu r  et  pa r  qu e l l e s  vi r g u l e s  ?

Ah  fi  ! Po u r t a n t ,  cha m b r e  en  ga r n i  qu i  te  rec u l e s
En  ce  se c  jeu  d’o p t i q u e  au x  m i n e s  re n f r o g n é e s
Du  so u v e n i r  de  tro p  de  cho s e s  de s t i n é e s ,
Co m m e  ils  on t  do n c  re g r e t  au x  nu i t s ,  au x  nui t s  d’H e r c u l e s  !

(Le  po è t e  et  la  mu s e …)

Qu’ o n  l’en t e n d e  com m e  on  vou d r a ,  ce  n’e s t  pa s  ça  :
Vo u s  ne  com p r e n e z  rie n  au x  ch o s e s ,  bo n n e s  ge n s .
Je  vo u s  di s  qu e  ce  n’es t  pa s  ce  qu e  l’on  pe n s a .
(Qu’on  l’en t e n d e  com m e  on  vo u d r a ,  ce  n’e s t  pa s  ça)

Se u l e ,  ô  ch a m b r e  qui  fui s  en  cô n e s  af f l i g e a n t s ,
Se u l e ,  tu  sa i s  ! ma i s  sa n s  do u t e  com b i e n  de  nui t s
De  no c e  au r o n t  dé v i r g i n é  leu r s  nu i t s ,  de p u i s  !
(Seu l e ,  ô  ch a m b r e  qu i  fui s  en  côn e s  af f l i g e a n t s)

(Le  po è t e  et  la  mu s e …)
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La poésie se meurt –  Pascale Jeanne Morisseau
Les  chansons  partisanes  (02/06/2007) 

La  po é s i e  se  me u r t  si  tu  ne  vi s  en  el l e
Im a g i n e  l’oi s e a u  qu i  n’a u r a i t  pl u s  se s  ai l e s
La  mé s a n g e  en r o u é e  qu i  ne  pe u t  pl u s  cha n t e r
R i e n  qu’ à  ce t t e  pe n s é e ,  j’ai  la  go r g e  no u é e
Q u i  pa r l e  de  do r m i r  av e c  ce t t e  én e r g i e
Q u i  fai t  ba t t r e  mo n  cœ u r  si  for t  da n s  ce  lit  ?
To u s  me s  vo i s i n s  l’en t e n d e n t ,  ils  ne  so n t  pa s  si  sou r d s
Si  ave u g l e s  qu’ o n  pe n s e  à  ce s  cou p s  de  l’am o u r

Po u r  ce t t e  de r n i è r e  ch a n c e ,  il  fau t  de  la  pa t i e n c e
Re s p e c t e r  l’au t r e  ry t h m e ,  ce  lar g o  de  cad e n c e
Or d o n n e  de  ral e n t i r ,  de  lâc h e r  le  cr a y o n
De  ca l m e r  le  dé s i r  po u r  ce l l e  qu i  di t  : «  Cr é o n s  ! »
Au  ri sq u e  de  so u f f r i r ,  son  mo t ,  c’es t  : «  Li b é r o n s
To u t e  la  ma t i è r e  vi v e  ! ».  Do n n o n s- lui  un  bib e r o n
Le  lai t  de  la  ma t r i c e  au  gra n d  se i n  de  la  Mè r e
En  bl e u  l’im p é r a t r i c e  de  se s  rêv e s  ch i m è r e s

Tu o n s  ce t  ég o ï s m e  qu’ e l l e  con f o n d  sou v e n t
Av e c  de  l’al t r u i s m e  au  cœ u r  du  fir m a m e n t
Ar r ê t e z- la,  vo u s  di s- je  ! car  el l e  dem a n d e  grâ c e
Et  la  gr â c e  ré p a n d  se s  mo t s  tan t  el l e  es t  las s e
El l e  di t  l’ép u i s e m e n t ,  el l e  di t  : «  Fi n i s s o n s- en  ! »
Pu i s  ac c é l è r e  en c o r e ,  il  n’y  a  qu e  l’av a n t
Da n s  ce t t e  cou r s e  fol l e,  au c u n  ma r c h e  ar r i è r e
El l e  es t  com m e  un  pu r- sa n g  qui  n’a  pl u s  de  ba r r i è r e s

Ca r  el l e  ne  con n a î t  pa s  le  rep o s  du  gu e r r i e r
El l e  l’ap p e l l e  en c o r e  da n s  un  de r n i e r  ba i s e r
La  po é s i e  se  me u r t ,  m a i s  no n  el l e  vi t  en  el l e
La  po é s i e  se  me u r t  qu i  fai t  po u s s e r  tes  ai l e s  !
Te s  ai l e s  !
O  tes  ai l e s  !
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Pour  venir dans  tes  bras,  devenir ton  amant  –  Pascale  Jeanne 
Morisseau
Chansons  fleuves (31/05/2006)

Il  es t  un  hom m e  ici  qu e  l’on  no m m e  Ve r l a i n e
Il  es t  su r  le  dé p a r t ,  un  cha l u t i e r  sa n s  do u t e
Un  vo y a g e u r  ai l é  qu i  do i t  tra c e r  sa  ro u t e
Le  Be a u  ave n t u r i e r ,  Ri m b a u d  po u r  le  no m m e r

Rê v e  ha u t ,  rêv e  épi c é
Ve r l a i n e  rêv e  de  lai n e
Tr i c o t ,  tri c o t  de  pe a u
De  lai n e  do n n e  à  Ri m b a u d

Ma i s  no t r e  vo y a g e u r  at t e n d r a  san s  rel â c h e
Q u e  l’ivr e s s e  l’ap a i s e  da n s  sa  tra n s e  de  grâ c e
Q u e  qu e l q u e  cyg n e  ac c o u r t ,  qu e  qu e l q u e  cho s e  lâc h e
Ca r  il  es t  un  che m i n  do n t  Di e u  bro u i l l e  la  tra c e

Al o r s  l’hom m e  Ve r l a i n e  éc r i t  su r  les  nu a g e s
Q u i  pa s s e n t  da n s  le  ci e l  et  qu i  s’en  von t  là-ba s
Le  ve n t  fai s e u r  d’h i s t o i r e s ,  ce s  me r v e i l l e u x  nu a g e s
Q u i  fai t  qu e  Ri m b a u d  vi e n t  ch a n g e a n t  le  ma l  en  bi e n

Ca r  il  es t  de s  nu a g e s  au- del à  de  no u s- mê m e s
O ù  l’am o u r  idé a l  n’e s t  pa s  qu’ u n e  ut o p i e
O ù  il  n’y  a  pa s  de  ma l  à  di r e  qu e  l’on  s’ai m e
Et  à  ce  qu e  tu  vi e n n e s  me  ba i s e r  da n s  un  lit

Tu  me  rec o n n a î t r a s  pa r m i  m i l l e  vis a g e s
To n  po è t e  ma u d i t ,  ton  re b e l l e  ad o r é
Ce l u i  qu i  t’ai d e r a  da n s  tes  tra n s e s  vo y a g e s
Ex p é r i e n c e s  au x  lim i t e s  pa r  les  Di e u x  tra n s c e n d é e s

Q u e  tu  ne  tre m b l e s  pl u s  du  fon d  de  tes  nu i t s  bl a n c h e s
Q u a n d  les  lar m e s  se  fon d e n t  à  la  do u l e u r  d’a i m e r
Et  qu e  tu  sa i s  trè s  bi e n  qu’ e n  ét a n t  à  cô t é
M o i  je  ve u x  qu e  tu  vi v e s  et  c’es t  te  pro t é g e r

De s  dém o n s  de  l’en f e r  où  la  lam e  se  fer r e
Da n s  tes  ve i n e s  si  bl e u e s  au  rou g e  ve r m i l l o n
O ù  la  co r d e  lac é e  au t o u r  de  ton  be a u  co u
Fa i t  qu e  pa r  un  be a u  jou r  tu  n’es  pl u s  pa r m i  no u s

No n  !
No n  !
No n  !
No n  !

Pa r c e  qu e  tes  lon g s  sa n g l o t s  du  cô t é  de  la  me r
So n t  da n g e r e u x  po u r  mo i ,  m o i  qu i  t’ai m e  si  for t
Il  y  va  de  ta  vi e,  il  y  va  de  ma  mo r t
Et  je  dé c h i r e r a i  tou s  les  dra p s  de s  fro n t i è r e s

Po u r
Ve n i r
Da n s
Te s  bra s
De-
-ven i r
To n
Am a n t …



Arthur et Paul 6

J’irai par la passerelle–  Pascale Jeanne Morisseau
Chansons  fleuves  (11/03/2006)

J’i r a i  pa r  la  pa s s e r e l l e
Q u i  m e  mè n e  jus q u ’ à  toi
A  tra v e r s  le  jar d i n ,
Le s  od e u r s  de  jas m i n ,
Le s  pé t a l e s  de  ros e …
La  ch a l e u r  du  so l e i l
S u r  ma  pe a u
Ré j o u i r a  mo n  cœ u r  pu r,
Iv r e  de  na t u r e

M o n  do u x  rêv e  do u x
M a  vi s i o n  d’am o u r
M o n  tou t  rêv e z- vou s
La  vis i o n  de  no u s
De u x  ?

Co m b i e n ,  com b i e n ,  com b i e n  de  jou r s  ?
Ce  lien,  si  pl e i n ,  si  pl e i n  d’am o u r
Co m b i e n ,  com b i e n ,  com b i e n  d’é t é s
Av a n t  d’ê t r e  et  d’av o i r  ét é  ?

A  vo u s
M o n  âm e
Mo n  do u x
Rê v é
Le s  vo u s
M o n  âm e
To n  bel
Ep o u x
L’é p o u s e r e z  vo u s  en  jui n  ?

Qu a n d  tu  ve r r a s  ma  lum i è r e ,
Un  hal o  com m e  un  pa r f u m
La  mu s i q u e  da n s  les  ai r s
Po u r  les  âm e s  so l i t a i r e s
Au x  fra g r a n c e s  de  ros e
Vi v e n t  les  cou l e u r s  viv e s ,
Le  se c r e t
Irr a d i e  la  ten d r e s s e
Et  som b r o n s  da n s  l’ivr e s s e

Bu v o n s  jus q u ’ a u  bo u t
Le s  mo t s  de  tou j o u r s
Le s  «  qu e  sa v e z- vou s  ? »
Du  di v i n  red o u t e

Co m b i e n ,  com b i e n ,  com b i e n  de  jou r s  ?
Ce  lien,  si  pl e i n ,  si  pl e i n  d’am o u r
Co m b i e n ,  com b i e n ,  com b i e n  d’é t é s
Av a n t  d’ê t r e  et  d’av o i r  ét é  ?

A  vo u s
Be l l e  âm e
Sa n s  vou s
J’é t a i s
M a i s  vo u s
M o n  âm e
Mo n  be l
Ep o u x
M’é p o u s e r e z  vou s  en  jui n  ?
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Bannières de mai - Arthur Rimbaud

Au x  bra n c h e s  cl a i r e s  de s  til l e u l s
M e u r t  un  ma l a d i f  ha l l a l i .
M a i s  de s  ch a n s o n s  sp i r i t u e l l e s
Vo l t i g e n t  pa r m i  les  gr o s e i l l e s .
Q u e  no t r e  sa n g  rie  en  no s  ve i n e s ,
Vo i c i  s'e n c h e v ê t r e r  les  vi g n e s .
Le  ci e l  es t  jol i  com m e  un  an g e .
L' a z u r  et  l'on d e  com m u n i e n t .
Je  so r s .  Si  un  ray o n  me  bl e s s e
Je  su c c o m b e r a i  su r  la  mo u s s e .

Q u ' o n  pa t i e n t e  et  qu ' o n  s' e n n u i e
C' e s t  tro p  sim p l e .  Fi  de  me s  pe i n e s .
Je  ve u x  qu e  l'ét é  dr a m a t i q u e
M e  lie  à  so n  cha r  de  for t u n e .
Q u e  pa r  toi  be a u c o u p ,  ô  Na t u r e ,  
—  Ah  mo i n s  seu l  et  mo i n s  nu l  —  je  me u r e .
Au  lieu  qu e  les  Be r g e r s ,  c' e s t  dr ô l e ,
M e u r e n t  à  pe u  prè s  pa r  le  mo n d e .

Je  ve u x  bi e n  qu e  les  sa i s o n s  m' u s e n t .
A  toi,  Na t u r e ,  je  me  ren d s  ;
Et  ma  fai m  et  tou t e  ma  soi f .
Et,  s'i l  te  pl a î t ,  no u r r i s ,  ab r e u v e .
Ri e n  de  rie n  ne  m' i l l u s i o n n e  ;
C' e s t  ri r e  au x  pa r e n t s ,  qu ' a u  so l e i l ,
M a i s  mo i  je  ne  ve u x  ri r e  à  rie n  ;
Et  lib r e  so i t  ce t t e  inf o r t u n e .
(Mai s  mo i  je  ne  veu x  rir e  à  rie n  ;
Et  lib r e  so i t  ce t t e  inf o r t u n e .
M a i s  mo i  je  ne  ve u x  ri r e  à  rie n …
Ri r e  à  rie n …
Et  lib r e  so i t …)
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Rêvé pour l'hiver - Arthur Rimbaud

L' h i v e r ,  no u s  iro n s  da n s  un  pe t i t  wa g o n  ros e
Av e c  de s  co u s s i n s  bl e u s .
No u s  se r o n s  bi e n.  Un  nid  de  ba i s e r s  fou s  rep o s e
Da n s  cha q u e  co i n  mo e l l e u x .

Tu  fer m e r a s  l'œ i l ,  po u r  ne  po i n t  vo i r,  pa r  la  gl a c e ,
G r i m a c e r  les  om b r e s  de s  so i r s ,
Ce s  mo n s t r u o s i t é s  ha r g n e u s e s ,  po p u l a c e
De  dém o n s  noi r s  et  de  lou p s  noi r s .

Pu i s ,  tu  te  se n t i r a s  la  jou e  ég r a t i g n é e . . .
Un  pe t i t  ba i s e r ,  com m e  un e  fol l e  ar a i g n é e ,
Te  co u r r a  pa r  le  co u...
(Te  cou r r a  pa r  le  co u …
Te  co u r r a  pa r  le  co u...)

(L'hi v e r ,  no u s  iro n s  da n s  un  pe t i t  wa g o n  ros e
Av e c  de s  co u s s i n s  bl e u s .  
No u s  se r o n s  bi e n.  Un  nid  de  ba i s e r s  fou s  rep o s e
Da n s  cha q u e  co i n  mo e l l e u x .

Tu  fer m e r a s  l'œ i l ,  po u r  ne  po i n t  vo i r,  pa r  la  gl a c e ,
G r i m a c e r  les  om b r e s  de s  so i r s ,
Ce s  mo n s t r u o s i t é s  ha r g n e u s e s ,  po p u l a c e
De  dém o n s  noi r s  et  de  lou p s  noi r s .)

Et  tu  me  di r a s  : "Ch e r c h e  !" en  inc l i n a n t  la  tê t e ,
_  Et  no u s  pre n d r o n s  du  tem p s  à  tro u v e r  ce t t e  bê t e
_  Qu i  vo y a g e  be a u c o u p . . .
_  Qu i  vo y a g e  be a u c o u p . . .
_  Qu i  vo y a g e  be a u c o u p . . .
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Age d'or - Arthur Rimbaud

Qu e l q u ' u n e  de s  vo i x
To u j o u r s  an g é l i q u e
—  Il  s'a g i t  de  mo i ,  —
Ve r t e m e n t  s'e x p l i q u e  :

Ce s  m i l l e  qu e s t i o n s
Q u i  se  ram i f i e n t
N' a m è n e n t ,  au  fon d ,
Q u ' i v r e s s e  et  fol i e  ;

Re c o n n a i s  ce  tou r
Si  ga i ,  si  fa c i l e  :
Ce  n'e s t  qu ' o n d e ,  flo r e ,
Et  c' e s t  ta  fam i l l e  !

Pu i s  el l e  cha n t e .  O
Si  ga i ,  si  fa c i l e ,
Et  vi s i b l e  à  l'œ i l  nu...
—  Je  cha n t e  av e c  el l e,  —

Re c o n n a i s  ce  tou r
Si  ga i ,  si  fa c i l e  :
Ce  n'e s t  qu ' o n d e ,  flo r e ,
Et  c' e s t  ta  fam i l l e  !... etc...

Et  pu i s  un e  vo i x
—  Es t- el l e  an g é l i q u e  ! —
Il  s' a g i t  de  mo i ,
Ve r t e m e n t  s'e x p l i q u e  ;

Et  cha n t e  à  l'in s t a n t
En  sœ u r  de s  ha l e i n e s  : 
D' u n  ton  al l e m a n d ,  
Ma i s  ar d e n t e  et  pl e i n e  :

Le  mo n d e  es t  vic i e u x  ;
Si  ce l a  t'é t o n n e  !
Vi s  et  lai s s e  au  feu
L' o b s c u r e  inf o r t u n e .

O  ! Jol i  ch â t e a u
Q u e  ta  vi e  es t  cl a i r e  !
De  qu e l  Ag e  es- tu,  
Na t u r e  pr i n c i è r e
De  no t r e  gr a n d  frè r e  ! et c...

Je  ch a n t e  au s s i ,  m o i  :
M u l t i p l e s  sœ u r s  ! voi x
Pa s  du  tou t  pu b l i q u e s  !
En v i r o n n e z- mo i
De  gl o i r e  pu d i q u e . ..  etc...

Et  pu i s  un e  vo i x
—  Es t- el l e  an g é l i q u e  ! —
—  Il  s'a g i t  de  mo i ,  —
(Il s' a g i t  de  mo i .)



Arthur et Paul 10

Printemps –  Paul Verlaine
Parallèlement (14/03/2007) 

Te n d r e ,  la  jeu n e  fem m e  rou s s e ,
Q u e  tan t  d’in n o c e n c e  ém o u s t i l l e ,
D i t  à  la  bl o n d e  jeu n e  fil l e
Ce s  mo t s ,  tou t  ba s,  d’u n e  vo i x  do u c e  :

«  Sè v e  qui  m o n t e  et  fle u r  qu i  po u s s e ,
To n  en f a n c e  es t  un e  cha r m i l l e  :
La i s s e  er r e r  m e s  doi g t s  da n s  la  mo u s s e
O ù  le  bo u t o n  de  ros e  br i l l e ,

«  La i s s e- mo i ,  pa r m i  l’he r b e  cl a i r e ,
Bo i r e  les  go u t t e s  de  ros é e
Do n t  la  fle u r  ten d r e  es t  ar r o s é e ,  -

(Lai s s e- mo i)
«  Af i n  qu e  le  pl a i s i r ,  ma  chè r e ,
Ill u m i n e  ton  fro n t  ca n d i d e
Co m m e  l’au b e  l’az u r  tim i d e .  »

(Lai s s e- mo i ,  pa r m i  l’he r b e  cl a i r e ,
Bo i r e  les  go u t t e s  de  ros é e
Do n t  la  fle u r  ten d r e  es t  ar r o s é e
La i s s e- mo i)
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L’hiver a cessé…  –  Paul Verlaine
La bonne chanson (14/03/2007) 

L’hi v e r  a  ce s s é  : la  lum i è r e  es t  tiè d e
Et  da n s e ,  du  so l  au  fi rm a m e n t  cl a i r .
Il  fau t  qu e  le  cœ u r  le  pl u s  tri s t e  cèd e
A  l’im m e n s e  joi e  ép a r s e  da n s  l’ai r.

M ê m e  ce  Pa r i s  ma u s s a d e  et  ma l a d e
Se m b l e  fai r e  ac c u e i l  au x  jeu n e s  so l e i l s ,
Et  com m e  po u r  un e  imm e n s e  ac c o l a d e
Te n d  les  mi l l e  br a s  de  se s  toi t s  ve r m e i l s .

J’ai  de p u i s  un  an  le  pr i n t e m p s  da n s  l’âm e
Et  le  ve r t  re t o u r  du  do u x  flo r é a l ,
Ai n s i  qu’ u n e  flam m e  en t o u r e  un e  flam m e ,
M e t  de  l’idé a l  su r  mo n  idé a l .

Le  ci e l  bl e u  pro l o n g e ,  exh a u s s e  et  co u r o n n e
L’im m u a b l e  az u r  où  rit  m o n  am o u r .
La  sa i s o n  es t  be l l e  et  ma  pa r t  es t  bo n n e
Et  tou s  me s  esp o i r s  on t  en f i n  leu r  tou r .

Q u e  vi e n n e  l’ét é  ! qu e  vi e n n e n t  en c o r e
L’a u t o m n e  et  l’hi v e r  ! Et  ch a q u e  sa i s o n
M e  ser a  ch a r m a n t e ,  ô  toi  qu e  dé c o r e
Ce t t e  fan t a i s i e  et  ce t t e  rai s o n  !
(Cet t e  fan t a i s i e  et  ce t t e  rai s o n  !)
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Chanson  de la plus  haute tour - Arthur Rimbaud

Oi s i v e  jeu n e s s e
A  tou t  as s e r v i e ,
Pa r  dé l i c a t e s s e
J'a i  pe r d u  ma  vi e.
Ah  ! Qu e  le  tem p s  vi e n n e
O ù  les  cœ u r s  s'é p r e n n e n t
(Ah  ! Qu e  le  tem p s  vi e n n e
O ù  les  cœ u r s  s'é p r e n n e n t)

Je  me  su i s  di t  : lai s s e ,
Et  qu ' o n  ne  me  voi e  :
(Je  me  sui s  di t  : lai s s e ,
Et  qu ' o n  ne  me  voi e  :)
Et  san s  la  pr o m e s s e
De  pl u s  ha u t e s  joi e s .
Q u e  rie n  ne  t'a r r ê t e ,
Au g u s t e  re t r a i t e .

J'a i  tan t  fai t  pa t i e n c e
Q u ' à  jam a i s  j'ou b l i e  ;
Cr a i n t e s  et  sou f f r a n c e s
Au x  ci e u x  son t  pa r t i e s .
Et  la  so i f  m a l s a i n e
O b s c u r c i t  m e s  ve i n e s .
(Et la  so i f  m a l s a i n e
O b s c u r c i t  m e s  ve i n e s .)

Ai n s i  la  Pr a i r i e
A  l'ou b l i  livr é e ,
G r a n d i e ,  et  fle u r i e
D' e n c e n s  et  d' i v r a i e s
Au  bo u r d o n  far o u c h e
De  ce n t  sa l e s  mo u c h e s .

Ah  ! Mi l l e  ve u v a g e s
De  la  si  pa u v r e  âm e
(Ah  ! Mi l l e  veu v a g e s
De  la  si  pa u v r e  âm e)
Qu i  n' a  qu e  l'im a g e
De  la  No t r e- Da m e  !
Es t- ce  qu e  l'on  pr i e  
La  Vi e r g e  Ma r i e  ?
(Est-ce  qu e  l'on  pr i e  
La  Vi e r g e  Ma r i e  ?
Es t- ce  qu e  l'on  pr i e  
La  Vi e r g e  Ma r i e  ?
Es t- ce  qu e  l'on  pr i e  
La  Vi e r g e  Ma r i e  ?)

Oi s i v e  jeu n e s s e
A  tou t  as s e r v i e ,
Pa r  dé l i c a t e s s e
J'a i  pe r d u  ma  vi e.
Ah  ! Qu e  le  tem p s  vi e n n e
O ù  les  cœ u r s  s'é p r e n n e n t .
(Ah  ! Qu e  le  tem p s  vi e n n e
O ù  les  cœ u r s  s'é p r e n n e n t .)
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Les  amants d’éternité –  Pascale Jeanne Morisseau
Les  amants d’éternité (27/09/2007) 

Au  co n c e r t  de  la  po é t e s s e
Gr a n d e  am o u r e u s e  de  Ri m b a u d
L’o n  sen t i t  la  ch a u d e  lie s s e
Q u i  dé s i n h i b a  les  ce r v e a u x
Il  n’y  eu t  pl u s  de  so l i t u d e
Ca r  ta  pe a u  fu t  con t r e  ma  pe a u
Et  ta  ca r e s s e ,  ce r t i t u d e
Q u e  no u s  ex i s t i o n s  da n s  le  be a u

(Bea u  !) Tu  es  ven u ,  tu  as  com p r i s
(Bel l e  !) To n  âm e  rép o n d i t  à  l’ap p e l
(Bea u  !) De  l’am o u r  qu a n d  l’inf i n i
(Bel l e  !) Ou v r e  en f i n  la  po r t e  du  ci e l
(Bea u  !) L’on  se  so u v i n t  de  so n  en n u i
(Bel l e  !) De  l’om b r e  sa n s  les  co u r t e s  éc h e l l e s
(Bea u  !) Du  noi r  de  la  mé l a n c o l i e
(Bel l e  !) De  qu a n d  toi  tu  ai m a i s  Ra c h e l

Ba s  les  ma s q u e s
Dé f a i s- le
Et  les  fra s q u e s
D’am o u r e u x
C’é t a i t  toi
L’a u t r e  de u x
Ce t  ém o i
D’e n t r e  de u x

(Oh  !) Les  po è m e s  de  Pa u l  Ve r l a i n e
(Ah  !) Le s  cou l e u r s  d’A r t h u r  Ri m b a u d
(Oh  !) To n  cœ u r  n’é p r o u v a  pl u s  de  pei n e
(Ah  !) Sa n s  ce s s e  bo u g é  ve r s  le  ha u t
(Oh  !) Co n t e m p l e  les  am a n t s  qu i  s’ai m e n t
(Ah  !) Ri e n  ne  pe u t  pl u s  no u s  sé p a r e r  !
(Oh  !) No u s  inc a r n o n s  la  be a u t é  mê m e
(Ah  !) Som m e s  les  am a n t s  d’é t e r n i t é  !

O h  !
Ah  !
Oh  !
Ah  !
Oh  !
Ah  !
Oh  !
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